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H ARGUS 220 for 12 V
A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR
ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only
by skilled professionals. Skilled professionals must
prove profound knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks

« Connecting several electrical devices

« Laying electric cables

« Safety standards, local wiring rules and regulations
Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury

Accessories
* Mounting bracket 565291/92/93

» Radio module for ARGUS 220 movement detector,
565495 for interconnecting several ARGUS

About this product

The ARGUS 220 (referred to below as the ARGUS) is a
movement detector for indoor and outdoor installation.
For a supply voltage of DC 12 V and therefore
suitable for use in motorhomes, for example.
Mounting location: Wall, ceiling or with the mounting
bracket on to corners or fixed pipes.

With potential-free switched output

m Movement/presence detectors are not suitable
for use as components of an alarm system. Movement/
presence detectors can trigger false alarms if the
installation site is unsuitable.

@ Selecting the installation site

(A The range of a movement detector can vary
greatly depending on the temperature.

Mounting height: 2.5 m. Any mounting height which
deviates from this will affect the range

Mounting on a solid and even base
Mount sideways to the direction of movement

Minimum distance to source of optical interferences
and to the luminaire: 5 m

Mount protected from direct rain and sunlight

Further product information = QR-Code
© Dismantlement of the top section

© Installing the ARGUS to the wall

@ Feeding in the connecting cable

© Installing the ARGUS on the ceiling

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

Condensation must be able to drain off.

« For sloping ceilings, always mount the device with
the spherical head pointing downwards at an angle
of 15° - 90°.

Failure to follow these instructions can damage

the device.

m If the mounting angle is other than 15° - 90°,
protection class IP 55 is no longer given.

Installing the ARGUS on corners and fixed
pipes
see instructions mounting bracket 56529x

O Connect ARGUS

NOTICE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

Operation only possible with sinusoidal mains voltages.

« Phase control dimmers or inverters with square-wave
or trapezoidal voltage curves will damage the device.

Failure to follow these instructions can damage the

device.

m Through-wiring to other loads is permitted

m When connecting 230 V loads, treat the 12 V
supply cable like a 230 V cable.

m Feed the 12 V cable and the load cable
separately from one another into the connection box.

a. ARGUS permanently connected
b. ARGUS combined with break contact
c. ARGUS combined with 2 break contacts

Device settings = QR-Code

Technical data

Nominal voltage:
Max. switching current:

DC 12V (min. 11 V, max. 15 V)
5A,DC12V

5A,AC 230V, cosp =1

Fuse the switched conductor
using a 5 A miniature circuit
breaker or a 5 A miniature fuse

Switching contact: potential free

Power consumption: <05W
External diameter of one cable: max. 14.5 mm
Interface: for expansion with a radio

module (565495) for wireless
connection of several devices

Angle of detection: 220°

Range: max. 16 m

Number of levels/zones: 7/112 with 448 switching
segments

Minimum mounting height: 1.7m

Recommended mounting 25m

height:

Sensitivity: infinitely adjustable

3 lux - 1000 lux
6 levels from 1 s - 8 min

Light sensor:
Switching duration:
Possible settings for sensor

head: 12° left/right, £12° axial
Ceiling mounting: 4° up, 29° down, 25° left/right,
+8.5° axial

IP 55 at an angle of inclination
from 15° to 90°

Dispose of the device separately from household
waste at an official collection point. Professional re-
|

Type of protection:

cycling protects people and the environment against
potential negative effects.

E ARGUS 220 fiir 12 V
A A GEFAHR

LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG, EXPLOSION ODER LICHTBOGEN.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifizier-

ten Fachkraften ausgefiihrt werden. Qualifizierte

Fachkrafte missen fundierte Kenntnisse in folgen-

den Bereichen nachweisen:

* Anschluss an Installationsnetze

« Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

» Verlegung von Elektroleitungen

« Sicherheitsnormen, &rtliche Anschlussregeln und
Vorschriften.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt
zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Zubehor
» Montagewinkel 56529

* Funkmodul fir ARGUS 220 Bewegungsmelder
565495 zur Vernetzung mehrerer ARGUS

Uber dieses Produkt

Der ARGUS 220 fiir 12 V (im Folgenden ARGUS ge-
nannt) ist ein Bewegungsmelder fiir den Innen- und
AuBenbereich.

Fir eine Versorgungsspannung von DC 12 V und
damit z.B. fir den Einsatz in Wohnmobilen geeignet.
Montageort: Wand, Decke oder mit dem
Montagewinkel and Ecken oder ortsfesten Rohren.
Mit potientialfrei geschaltetem Ausgang

M Bewegungs-/Préasenzmelder sind nicht

als Komponente einer Alarmanlage im Sinne des
Verbandes der Sachversicherer (VdS) geeignet. Sie
kdénnen Fehlalarme auslésen, wenn der Montageort
unguinstig gewahlt wurde.

@ Montageort auswihlen

M Die Reichweite kann bei wechselnden

Temperaturverhaltnissen stark schwanken.

* Montagehdhe: 2,5 m. Andere Montagehéhen
verandern die Reichweite

Wall mounting: 9° up, 24° down,

» Montage auf festem, ebenen Untergrund

Seitlich zur Gehrichtung montieren

* Mindestabstand zu optischen Stérquellen und zur
Leuchte: 5m

» Geschutzt vor direktem Regen und Sonne montieren

.

Weitere Produktinformationen = QR-Code
@ Oberteil demontieren

© ARGUS an die Wand montieren

O Anschlussleitung zufiihren

© ARGUS an die Decke montieren

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN
Kondenswasser muss ablaufen kénnen.
» Bei geneigten Decken montieren Sie das Gerat
immer mit dem Kugelkopf in einem Winkel von
15° - 90° nach unten zeigend.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann das
Gerat beschadigen.

Bei einem Montagewinkel anders als 15° - 90°
ist die Schutzart IP 55 nicht mehr gegeben.

ARGUS an Ecken und ortsfesten Rohren
montieren

siehe Anleitung Montagewinkel 56529x

@ ARGUS anschlieBen

HINWEIS

GEFAHR VON GERATESCHADEN
Betrieb nur mit sinusférmiger Netzspannung mdglich.

+ Phasenanschnittdimmer oder Wechselrichter mit
rechteckigem oder trapezférmigen Spannungsver-
lauf schadigen das Gerat.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann das

Gerat beschadigen.

m Eine Durchverdrahtung ist zul&ssig
Behandeln Sie beim Anschluss von
230 V-Verbrauchern auch die 12 V-Versorgungsleitung
wie eine 230 V-Leitung.
12 V-Leitung und Leitung der Last getrennt
voneinander in den Anschlusskasten fiihren.
a. ARGUS standig am Netz
b. ARGUS kombiniert mit Offner
c. ARGUS kombiniert mit 2 Offnern

Gerateeinstellungen - QR-Code

Technische Daten

Versorgungsspannung:  DC 12 V (min. 11 V, max. 15 V)
Max. Schaltstrom: 5A,DC12V
5A,AC 230V, cosp =1
Der geschaltete Leiter ist Gber einen
5 A-Leitungsschutzschalter oder mit
einer 5 A-Gerateschutzsicherung
abzusichern.

Schaltkontakt: potentialfrei
Eigenverbrauch: <0,5W
AuRendurchmesser

einer Leitung:
Schnittstelle:

max. 14,5 mm

zur Erweiterung mit einem Funk-
modul (Art.-Nr. 565495) fiir drahtlose
Verbindung mehrerer Geréate

Erfassungswinkel: 220°

Reichweite: max. 16 m

Anzahl der Ebenen/

Zonen: 7/112 mit 448 Schaltsegmenten
Mindestanbauhohe: 1,7m

Empfohlene Anbauhéhe: 2,5 m

Empfindlichkeit: stufenlos einstellbar

Lichtfuhler: 3 Lux - 1000 Lux

Schaltdauer: 6 Stufen von 1 s - 8 min.
Einstellméglichkeiten des Wandmontage: 9° auf, 24° ab, 12°

Sensorkopfes: rechts/links, +12° axial

Deckenmontage: 4° auf, 29° ab, 25° rechts/links,
+8,5° axial

Schutzart: IP 55 bei einem Neigungswinkel von
15° bis 90°

Recycling schiitzt Mensch und Umwelt vor magli-

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Hausmidill
bei einer offiziellen Sammelstelle. Fachgerechtes
[ chen negativen Auswirkungen.

ARGUS 220 pour 12 V

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,

D’EXPLOSION OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes

de sécurité doit exclusivement étre réalisée par

des professionnels compétents. Les professionnels

compétents doivent justifier de connaissances

approfondies dans les domaines suivants :

» Raccordement aux réseaux d’installation

» Raccordement de plusieurs appareils électriques

» Pose de cables électriques

* Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions entrainera la

mort ou de graves blessures

Accessoires
« Support de montage 565291/92/93

« Module radio pour détecteur de mouvement ARGUS
220, 565495 pour interconnecter plusieurs ARGUS

A propos de ce produit

L’ARGUS 220 (appelé par la suite ARGUS) est un
détecteur de mouvements pour installation intérieure et
extérieure.

» Pour une tension d’'alimentation de 12 V CC et donc
adapté a une utilisation dans les camping-cars, par
exemple.

Emplacement de montage : Mur, plafond ou avec le
support de montage sur les coins ou les tuyaux fixes.
« Avec sortie commutée sans potentiel

Les détecteurs de mouvement/présence
ne peuvent pas étre utilisés en tant que composants
d’un systéme d’alarme. Les détecteurs de mouvement/
présence peuvent déclencher de fausses alarmes si le
site d’installation n’est pas adapté.

@ Choix du site d’installation

La portée d’un détecteur de mouvements
peut varier considérablement en fonction de la
température.

Hauteur de montage : 2,5 m. Toute hauteur de
montage qui en dévie affectera la portée

Montage sur une base solide et réguliere

Montage latéral jusqu’au sens du mouvement
Distance minimale entre la source d’interférences
optiques et le luminaire : 5 m

Montage protégé de la pluie directe et du soleil

Informations supplémentaires sur le produit
- code QR

@ Démontage de la partie supérieure
© Installation de FARGUS au mur
O Alimentation du cable de raccordement

© Installation de PARGUS au plafond

REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L’EQUIPEMENT

La condensation doit pouvoir s’écouler.

* Pour les plafonds inclinés, montez toujours
I'appareil avec la téte sphérique orientée vers le bas
selon un angle de 15° a 90°.

Le non-respect de ces instructions peut
endommager I'appareil.

Si I'angle de montage est différent de 15° -
90°, la classe de protection IP 55 n’est plus assurée.

Installation de ’ARGUS sur les coins et les
tuyaux fixes

voir instructions support de montage 56529x

@Connexion de ’TARGUS



REMARQUE

RISQUE D’ENDOMMAGEMENT DE L’EQUIPEMENT

Fonctionnement possible uniquement avec des tensions|
du réseau sinusoidales.

* Les variateurs @ commande de phase ou les
onduleurs avec des courbes de tension carrées ou
trapézoidales endommagent I'appareil.

Le non-respect de ces instructions peut

endommager I'appareil.

Le cablage direct a d’autres charges est
autorisé

Lorsque vous connectez des charges de
230V, considérez le cable d’alimentation 12 V comme
un céble de 230 V.

GEIGECIEY Alimentez le cable 12 V et le cable de
charge séparément I'un de I'autre dans le boitier de
raccordement.

d. ARGUS raccordé en permanence
e. ARGUS associé a un contact NF
f. ARGUS associé a 2 contacts NF

Parameétres du dispositif & code QR

Caractéristiques techniques

Tension nominale : CC 12V (min. 11V, max. 15 V)

Courant de commutation 5A,CC12V

max : 5A, CA 230V, en cosmopolite = 1
Fusible du conducteur commuté
a l'aide d’'un disjoncteur fusible
miniature 5Aou 5 A

Contact de commutation : sans potentiel
Consommation électrique:  <0,5W
Diametre externe d’un cable : max. 14,5 mm

Interface : pour extension avec un module
radio (565495) pour connexion
sans fil de plusieurs appareils

Angle de détection : 220°

Plage : max. 16 m

Nombre de niveaux / zones : 7/112 avec 448 segments de
commutation

Hauteur de montage minimale : 1,7 m
Hauteur de montage recom-

mandée : 25m

Sensibilité : réglable en continu
Capteur de lumiére : 3 lux - 1000 lux
Temporisation : 6 niveaux de 1's @ 8 min

Réglages possibles pour la  Montage mural : 9° vers le haut,
téte de capteur : 24° vers le bas, 12° vers la
gauche/droite, +12° axial

4° vers le haut, 29° vers le bas, 25°
vers la gauche/droite, +8,5° axial
IP 55 avec un angle d’inclinaison
de 15° a4 90°

Montage au plafond :

Indice de protection :

Un recyclage professionnel protége les personnes
et 'environnement contre de potentiels effets
négatifs.

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers,
mais déposez-le dans un centre de collecte officiel.
|

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

E ARGUS 220 para 12 V
A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,

EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

La instalacion eléctrica solo debe ser realizada de

forma segura por profesionales cualificados. Los

profesionales capacitados deben demostrar un

amplio conocimiento en las siguientes areas:

» Conexion a redes

« Conexion de varios dispositivos eléctricos

» Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamentos
locales sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones causara

la muerte o lesiones graves

Accesorios
* Soporte de montaje 565291/92/93

« Modulo de radio para detector de movimiento ARGUS
220, 565495 para interconectar varios ARGUS

Acerca de este producto

ARGUS 220 (en lo sucesivo denominado ARGUS) es
un detector de movimiento para instalacion en interiores
y exteriores.

« Para una tensién de alimentacion de 12 V CC y, por
lo tanto, adecuada para su uso en autocaravanas,
por ejemplo.

Ubicacion de montaje: Pared, techo o con el soporte
de montaje en las esquinas o tubos fijos.

« Con salida conmutada sin potencial

[E¥E Los detectores de movimiento/presencia no son
adecuados para utilizarse como componentes de un
sistema de alarma. Los detectores de movimiento/
presencia pueden activar falsas alarmas si el lugar de
instalacion no es adecuado.

@ Seleccion del lugar de instalacién

m El alcance un detector de movimiento puede

variar mucho dependiendo de la temperatura.

< Altura de montaje: 2,5 m. Cualquier otra altura de
montaje que difiera de este valor afectara al alcance.

* Montaje en una base sdlida y nivelada

« Montaje lateral en direccion al movimiento

« Distancia minima a la fuente de las interferencias
opticas y a la luminaria: 5 m

« Montaje protegido de la incidencia directa de la lluvia
y la luz del sol

Para mas informacion sobre el producto =
cédigo QR

(2] Desmontaje de la seccién superior
© Instalacion de ARGUS en la pared
O Alimentacién en el cable de conexién

© Instalacion de ARGUS en el techo

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

La condensacién debe poder drenarse.

 Para techos inclinados, monte siempre el
dispositivo con la cabeza esférica apuntando hacia
abajo con un angulo de 15° - 90°.

El incumplimiento de estas instrucciones puede
dafar el equipo.

m Si el angulo de montaje no es de 15° - 90°, ya no
se garantiza la clase de proteccion IP 55.

Instalacion de ARGUS en esquinas y tubos
fijos
Vea las instrucciones del soporte de montaje 56529x

O Conexién de ARGUS

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

El funcionamiento solo es posible con tensiones de
red sinusoidales.

« Los reguladores o inversores de control de fase con
curvas de tensién de onda cuadrada o trapezoidal
causaran dafios en el dispositivo.

El incumplimiento de estas instrucciones puede

danar el equipo.

m Se permite el cableado directo a otras cargas

m Al conectar cargas de 230V, trate el cable de
suministro de 12 V como un cable de 230 V.

m Introduzca el cable de 12V y el cable de carga
por separado en la caja de conexiones.

dg. ARGUS conectado de manera permanente
h. ARGUS combinado con contacto de abertura
i. ARGUS combinado con 2 contactos de abertura

Ajustes del dispositivo = Codigo QR

Datos técnicos

Tensién nominal:
Corriente max. de conmutacion:

Contacto de conmutacion:
Consumo de potencia:
Diametro externo de un cable:
Interfaz:

Angulo de deteccién:
Alcance:
Numero de niveles/zonas:

Altura minima de montaje:
Altura recomendada de
montaje:

Sensibilidad:

Sensor de luz:

Duracion de conmutacion:
Ajustes posibles para cabezal

del sensor:

Montaje en techo:

Tipo de proteccion:

12V CC (min. 11V, max. 15 V)
5A,12VCC

5A, 230V CA, cosp =1

Fusible del conductor conmutado
utilizando un interruptor automati-
co en miniatura de 5 Ao un
fusible en miniatura de 5 A

Sin potencial

<0,5W

Max. 14,5 mm

Para expansién con un médulo
de radio (565495) para conexion
inaldmbrica de varios dispositivos
220°

Max. 16 m

7/112 con 448 segmentos de
conmutacion

1,7m
25m

Infinitamente ajustable

3 lux - 1000 lux

6 niveles de 1's - 8 min

Montaje en pared: 9° arriba, 24°
abajo, 12° izquierda/derecha,
+12° axial

4° arriba, 29° abajo, 25° izquier-
da/derecha, +8,5° axial

IP 55 con un angulo de inclin-
acion de 15° a 90°

reciclaje profesional protege a las personas y al

Deseche el dispositivo separado de la basura
domeéstica en los puntos de recogida oficiales. Un
|

medioambiente de potenciales efectos negativos.

ARGUS 220 para 12 V
A A PERIGO

ARCO ELETRICO

seguintes areas:

cablagem locais
O incumprimento destas

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO OU

Ainstalagao elétrica segura deve ser realizada
unicamente por profissionais qualificados. Os
profissionais especializados devem provar que
possuem conhecimentos aprofundados nas

« Ligacéo a redes de instalagéo

« Ligacéo de varios dispositivos elétricos

« Instalagédo de cabos elétricos

« Normas de seguranga, regulamentos e regras de

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

instrugoes tera como

Acessorios

» Suporte de montagem 565291/92/93

* Modulo de radio para detetor de movimento ARGUS
220, 565495 para interligagdo de varios ARGUS

Acerca deste produto

O ARGUS 220 (adiante designado ARGUS) é um
detetor de movimento para instalagdes interiores e

exteriores.

« Para uma tenséo de alimentagédo de CC 12V e,
por conseguinte, adequada para utilizagdo em
autocaravanas, por exemplo.

« Localizagdo da montagem: Parede, teto ou com o

suporte de montagem em

cantos ou tubagens fixas.

« Com saida comutada sem potencial

m Os detetores de movimento/presenga néo séo
adequados para utilizar como componentes de um
sistema de alarme. Os detetores de movimento/
presenga podem acionar alarmes falsos se o local de
instalagdo néo for adequado.

@ Selecionar o local de instalagao
m O alcance de um detetor de movimento pode

variar muito dependendo da

temperatura.

+ Altura de montagem: 2,5 m. Qualquer altura de
montagem que se desvie desta opgdo afetara o

alcance

Montagem numa base sélida e regular
Montagem lateral na dire¢gdo do movimento

« Distancia minima para a fonte de interferéncias oticas
e para o aparelho de iluminagdo: 5 m

* Montagem protegida de chuva e luz solar direta

Mais informagées sobre o produto 2Codigo
QR

@Desmontagem da secgio superior
© Instalar o ARGUS na parede
O Alimentar o cabo de ligagio

© Instalar o ARGUS no teto

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

A condensacao deve ser capaz de escoar.

« Para tetos inclinados, monte sempre o dispositivo
com a cabega esférica voltada para baixo num
angulo de 15° - 90°.

A nao observancia destas instrugées pode

danificar o equipamento.

m Se o angulo de montagem for diferente de 15° -
90°, a classe de protegao IP 55 ja ndo é fornecida.

Instalar o ARGUS em cantos e tubagens
fixas

consulte as instrugdes de montagem do suporte 56529x

O Ligar o ARGUS

AVISO

PERIGO DE DANOS NO PRODUTO

Funcionamento possivel apenas com tensdes de
alimentagéo sinusoidais.

» Os reguladores de controlo de fase ou os inver-
sores com curvas de tens&o de onda quadrada ou
trapezoidal irdo danificar o dispositivo.

A nao observancia destas instrugoes pode

danificar o equipamento.

m E permitida a ligagao direta a outras cargas

m Quando ligar cargas de 230 V, tratar o cabo de
alimentagdo de 12 V como um cabo de 230 V.

m Insira o cabo de 12V e o cabo de carga
separados um do outro na caixa de ligagéo.

j. ARGUS ligado em permanéncia
k. ARGUS combinado com contacto de abertura
. ARGUS combinado com 2 contactos de abertura

Definigoes do dispositivo 2Cédigo QR

Informagoes técnicas

Tensdo nominal: CC 12V (min. 11V, max. 15V)

Corrente de comutagdo max.. 5A,CC 12V
5A, CA230V, cosp =1
Funda o condutor comutado
utilizando um disjuntor em
miniatura de 5 A ou um fusivel
em miniatura de 5 A

Contacto de comutagdo: sem potencial
Consumo de energia: <0,5W
Diametro externo de um cabo: max. 14,5 mm

Interface: para expans&o com um médulo
de radio (565495) para conexao
sem fio de varios dispositivos

Angulo de detecao: 220°

Alcance: max. 16 m

Numero de niveis/zonas: 7/112 com 448 segmentos de
comutagao

Altura de montagem minima: 1,7 m
Altura de montagem recomen- 2,5 m
dada:

Sensibilidade:

Sensor de luz:

Duragdo da comutagéo:

Possiveis definigdes para a
cabega do sensor:

infinitamente ajustavel

3 lux - 1000 lux

6 niveis de 1 seg - 8 min.
Montagem na parede: 9° para
cima, 24° para baixo, 12° para
a esquerda/direita, +12° axial
4° para cima, 29° para baixo,
25° para a esquerda/direita,
+8,5° axial

IP 55 num angulo de inclinagédo
de 15° a 90°

Montagem no teto:

Tipo de protegédo:

gem profissional protege o ambiente e as pessoas
de possiveis efeitos prejudiciais.

n ARGUS 220 voor 12 V

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE,
OF OVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen worden
uitgevoerd door ervaren deskundigen. Gekwalificeerd
personeel moet een grondige kennis hebben van het
volgende:

» Aansluiten op elektriciteitsnetwerken

» Aansluiten van meerdere elektrische apparaten

* Leggen van elektrische leidingen

+ Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoorschriften
Als deze instructies niet worden opgevolgd, dan
heeft dit de dood of ernstige verwondingen tot
gevolg

Separar o dispositivo do restante lixo doméstico
colocando-o num ponto de recolha oficial. A recicla-
|

Accessoires

+ Montagebeugel 565291/92/93

» Radiomodule voor ARGUS 220-bewegingsmelder,
565495 voor de onderlinge verbinding van meerdere
ARGUS-eenheden

Over dit product

De ARGUS 220 (hierna ARGUS genoemd) is een

bewegingsmelder voor installatie binnen en buiten.

* Voor een voedingsspanning van 12 V DC en dus
geschikt voor gebruik in bijvoorbeeld campers.

* Montagelocatie: Wand, plafond of met de
montagebeugel op hoeken of vaste buizen.

» Met potentiaalvrije geschakelde uitgang

m Bewegings-/aanwezigheidsmelders zijn

niet geschikt voor gebruik als onderdeel van een

alarmsysteem. Bewegings-/aanwezigheidsmelders

kunnen valse alarmen activeren als de installatieplaats

ongeschikt is.

@ De installatieplaats selecteren

m Het bereik van een bewegingsmelder kan

sterk variéren in functie van de temperatuur.

* Montagehoogte: 2,5 m. Een hiervan afwijkende
montagehoogte beinvioedt het bereik

» Montage op een stevige en effen ondergrond

Montageplaats zijdelings ten opzichte van de

bewegingsrichting kiezen

* Minimumafstand tot storende lichtbronnen en tot de
armatuur: 5 m

+ Montage beschut tegen regen en direct invallend
zonlicht

Meer productinformatie & QR-code
(2] Demontage van het bovendeel

© De ARGUS aan de wand installeren
O De verbindingskabel invoeren

© De ARGUS aan het plafond installeren

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR
Condenswater moet kunnen wegvloeien.
* Op hellende plafonds moet de montage van
het apparaat altijd worden gerealiseerd met de
sferische kop naar beneden gericht onder een hoek
van 15° - 90°.
Niet opvolgen van deze instructies kan het
apparaat beschadigen.

m Als de montagehoek afwijkt van 15° - 90°,
dan is beschermingsgraad IP 55 niet meer gegeven.

Installatie van de ARGUS op hoeken en
vaste buizen

zie instructies montagebeugel 56529x

O ARGUS aansluiten

OPMERKING

GEVAAR VAN BESCHADIGING VAN APPARATUUR

Werking alleen mogelijk met sinusoidale
netspanningen.

« Dimmers met faseregeling of omvormers met
vierkante ("blok-") of trapezoidale golfvorm van
spanning zullen het apparaat beschadigen.

Niet opvolgen van deze instructies kan het

apparaat beschadigen.

(oJICI i} Bedrading met doorverbinding naar andere
belastingen is toegestaan

(]I CILAI TR Bij het aansluiten van belastingen van 230
V moet u de 12 V-voedingskabel behandelen als een
230 V-kabel.

(oGl I} Voer de 12 V-kabel en de kabel van de
belasting onderling gescheiden in de aansluitdoos.

m. ARGUS permanent aangesloten
n. ARGUS gecombineerd met verbreekcontact
o. ARGUS gecombineerd met 2 verbreekcontacten

Apparaatinstellingen = QR-code

Technische gegevens

Nominale spanning:
Max. schakelstroom:

DC 12V (min. 11V, max. 15 V)
5A,DC12V

5A,AC 230V, cos ¢ =1

De geschakelde geleider
afzekeren met een miniatuur
vermogensschakelaar van 5
A of een miniatuur zekering
van 5A

Schakelcontact: potentiaalvrij
Stroomverbruik: <0,5W

Buitendiameter van één kabel: max. 14,5 mm

Interface: voor uitbreiding met een
radiomodule (565495) voor
draadloze verbinding van
verschillende apparaten

Detectiehoek: 220°

Bereik: max. 16 m

Aantal niveaus/zones: 7/112 met 448 schakelseg-
menten

Minimale montagehoogte: 1,7m

Aanbevolen montagehoogte: 2,5 m

Gevoeligheid: staploos instelbaar

Lichtsensor: 3 lux - 1000 lux

6 niveaus van 1 s tot 8 min
Wandmontage: 9° omhoog,

Schakelduur:
Mogelijke instellingen voor

sensorkop: 24° omlaag, 12° links/rechts,
+12° axiaal
Plafondmontage: 4° omhoog, 29° omlaag, 25°

links/rechts, +8,5° axiaal
IP 55 bij een hoek van 15°
tot 90°

Beschermingsgraad:

Professionele recycling beschermt mens en milieu

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval afvo-
eren, maar naar een erkend verzamelpunt brengen.
mmmm tegen potentiéle negatieve effecten.



e ot v ol merten

V5654-585-04 03/24

565426

- /

Merten GmbH
Fritz-Kotz-Str. 8
51674 Wiehl — Germany
se.com/contact

Schpeider

15°-90°

2x1.5 mm?
2x2.5 mm?
14 mm
a. DC +
12V -
12v
+-
) 9”?
U]
b. L
N
L+ N
2229
c. DC 4+
12V-
) B
oo
H T”"J

m ARGUS 220 til 12 V
A A FARE

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION
ELLER LYSBUER

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske
installation kun udferes af kvalificerede fagfolk.
Kvalificerede fagfolk skal kunne dokumentere
omfattende viden inden for falgende omrader:
Tilslutning til fast el-installation

Tilslutning af forskellige elektriske enheder
Treekning af elektriske kabler
Sikkerhedsstandarder, regler og regulativer for
lokal ledningsfaring

Hvis disse instruktioner ikke fglges, vil det
medfore ded eller alvorlige kvaestelser

.

Tilbehor
» Monteringsbeslag 565291/92/93

» Radiomodul til ARGUS 220 bevaegelsesdetektor,
565495 til sammenkobling af flere ARGUS

Om dette produkt

ARGUS 220 (efterfalgende kaldet ARGUS) er en
bevaegelsesdetektor til indenders og udenders
installation.

Til en forsyningsspaending pa DC 12 V og derfor
velegnet til brug i f.eks. autocampere.
Monteringssted: Veeg, loft eller med
monteringsbeslaget pa hjgrner eller faste ror.
Med potentialfri, koblet udgang

Bevaegelses-/tilstedeveerelsesdetektorer er
ikke egnede til brug som komponent i et alarmsystem.
Bevaegelses-/tilstedeveerelsesdetektorer kan udlgse
falske alarmer, hvis installationsstedet er uegnet.

(1] Valg af installationsstedet

Reekkevidden for en bevaegelsesdetektor kan
variere meget afhaengigt af temperaturen.
Monteringshgjde: 2,5 m. Enhver monteringshgjde,
som afviger herfra, pavirker reekkevidden

Montering pa et solidt og plant underlag
Montering pa tveers af bevaegelsesretningen

Minimumafstand til kilden til optiske interferenser og til
lysarmaturet: 5 m

Montering beskyttet mod direkte regn og sollys

Yderligere produktoplysninger = QR-kode
@ Afmontering af den gverste del

© Installation af ARGUS pa vaggen

O Installation af tilslutningskablet

© Installation af ARGUS pa loftet

BEM/ERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET

Kondensation skal kunne Igbe af.

» Pa skra lofter skal enheden altid monteres, sa det
kugleformede hoved vender nedad i en vinkel pa
15°-90°.

Hvis du ikke felger denne vejledning, kan enheden

blive beskadiget.

Hvis monteringsvinklen er forskellig fra 15° -
90°, er beskyttelsesklasse IP 55 ikke laengere sikret.

Installation af ARGUS pa hjerner og faste ror
Se vejledning til monteringsbeslag 56529x
@ Tilslutning af ARGUS

BEM/ERK

FARE FOR SKADER PA UDSTYRET
Betjening er kun mulig med sinusformet netspaending.

« Fasestyringslysdaempere eller -invertere med
firkantede eller trapezformede spaendingskurver vil
beskadige enheden.

Hvis du ikke felger denne vejledning, kan enheden

blive beskadiget.

Gennemgaende kabelfgring til andre
belastninger er tilladt

Ved tilslutning af 230 V-belastninger skal 12
V-forsyningskablet behandles som et 230 V-kabel.

Installér 12 V-kablet og belastningskablet
separat ind i tilslutningsdasen.

p. ARGUS permanent tilsluttet
q. ARGUS kombineret med brydekontakt
r. ARGUS kombineret med 2 brydekontakter

Enhedsindstillinger = QR-kode

Tekniske data

Meerkespaending: DC 12 V (min. 11 V, maks.
15V)

5A,DC12V

5A,AC 230V, cosp = 1
Serg for at sikre den koblede
leder med en 5 A-miniature-
afbryder eller en 5 A-minia-
turesikring

Relzekontakt: Potentialfri

Stremforbrug: <05W

Udvendig diameter for et kabel: Maks. 14,5 mm

Maks. omkoblingsstrgm:

Interface: Til udvidelse med et radiomodul
(565495) til tradles forbindelse
af flere enheder

Registreringsvinkel: 220°

Raekkevidde: Maks. 16 m

Antal niveauer/zoner: 7/112 med 448 koblingsseg-
menter

Mindste monteringshgjde: 1,7m

Anbefalet monteringshgjde: 25m

Sensitivitet: Kan justeres uendeligt

Lyssensor: 3 lux - 1000 lux

Aktiveringstid: 6 niveauer fra 1 sek. - 8 min.

Mulige indstillinger for foler- Vaegmontering: 9° op, 24° ned,
hoved: 12° venstre/hgjre, +12° aksial

Loftsmontering: 4° op, 29° ned, 25° venstre/
hgjre, +8,5° aksial
Beskyttelsestype: IP 55 ved en haeldningsvinkel

fra 15° til 90°

brug beskytter personer og miljget mod potentielle

Bortskaf enheden separat fra husholdningsaffaldet
pa et offentligt deponeringssted. Professionelt gen-
_—— negative effekter.

H ARGUS 220 pro 12V
A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,

EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze

kvalifikovany odbornik. Kvalifikovany technik musi

prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

« Pripojovani k instalacnim sitim

« Pfipojeni nékolika elektrickych pFistrojd

* Rozvody elektrické kabelaze

» Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni
tykajici se elektroinstalace

Nedodrzeni téchto pokynii mize mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni

PrisluSenstvi
* Montazni drzak 565291/92/93

» Radiovy modul pro pohybové ¢idlo ARGUS 220,
565495 pro propojeni nékolika vyrobkil ARGUS

O tomto vyrobku

ARGUS 220 (dale jen ARGUS) je pohybové ¢idlo pro

vnitfni i venkovni instalaci.

» Napajeci napéti je 12 V DC, a proto je vhodny
napfiklad pro pouziti v obytnych automobilech.

* Misto montaze: Na sténu, strop nebo pomoci
montazniho drzaku na rohy ¢&i pevné trubky.

* S bezpotencidlovym spinanym vystupem

Detektory pohybu/pfitomnosti nejsou

vhodné pro pouziti jako soucasti zabezpe€ovaciho

systému. Pokud jsou detektory pohybu/pfitomnosti

nainstalovany na nevhodném misté, mohou spoustét

fale$né poplachy.

@ Vybér mista instalace
Rozsah pohybového Cidla se mize vyrazné

liSit v zavislosti na teploté.

* Montazni vyska: 2,5 m. Jakakoli montazni vyska,
ktera se odchyli od této hodnoty, ovlivni rozsah &idla

* Montaz na pevnou a rovnomérnou zakladnu

* Montaz boéné ke sméru pohybu

* Minimalni vzdalenost od zdroje optického ruseni a od

svitidla: 5 m

* Montaz na misto chranéné pred pfimym destém a

sluneénim zafenim

Dalsi informace o vyrobku = QR kéd

@ Demontaz horni ¢asti

© Instalace vyrobku ARGUS na sténu/zed

@ Piipojeni propojovaciho kabelu

© Instalace vyrobku ARGUS na strop

UPOZORNENI

az 90°.

zafizeni.

NEBEZPECi POSKOZENIi ZARIZENi

Kondenzace musi byt schopna vytékat.

* U Sikmych podhledid vzdy namontujte zafizeni tak,
aby kulova hlava sméfovala dolG pod Ghlem 15°

Nedodrzovani téchto pokynii mize poskodit

Pokud je montazni thel jiny nez 15° az 90°,
jiz nebude platit tfida kryti IP55.

Instalace vyrobku ARGUS na rohy a pevné

trubky

viz pokyny k montaznimu drzaku 56529x

O Pripojit ARGUS

UPOZORNEN/

zafizeni poskodi.

zafizeni.

NEBEZPECI POSKOZENI ZARIZENI

Provoz je mozny pouze se sinusovym napétim.

+ Stmivace s fazovym fizenim nebo ménice se ctver-
covymi nebo lichobé&znikovymi napétovymi kfivkami

Nedodrzovani téchto pokynii muze poskodit

Prdchozi zapojeni do jinych zatézi je

povoleno

P¥i zapojovani 230V zatéZi povazujte 12V
napajeci kabel za 230V kabel.

12V kabely a kabely zatéZe se vzajemné
nezavisle napdji do pfipojovaci krabice.

s. ARGUS trvale pfipojen
t. ARGUS v kombinaci s vypinacim kontaktem
u. ARGUS v kombinaci s 2 vypinacimi kontakty

Nastaveni zafizeni = QR kéd

Technické udaje

Jmenovité napéti:
Max. spinaci proud:

Spinaci kontakt:
Prikon:

Vnéjsi prumér jednoho kabelu:

Rozhrani:

Uhel detekce:
Rozsah:
Pocet urovni/zoén:

Minimalni montazni vyska:
Doporuc¢ena montazni vyska:
Citlivost:

Snimac osvétleni:

Doba sepnuti:

12V DC (min. 11V, max. 15V)
5A, 12V DC

5A, 230V AC, cosg =1
Spinany vodic jistéte pomoci
miniaturniho jistie 5 A nebo
miniaturni pojistky 5 A
bezpotencialovy

<05W

max. 14,5 mm

pro rozsifeni pomoci radio-
vého modulu (565495) pro
bezdratové pfipojeni nékolika
zafizeni

220°

max. 16 m

7/112 s 448 spinacimi seg-
menty

1,7m

25m

nekonecné nastavitelna

3 lux - 1000 lux

6 urovni od 1's - 8 min

Mozné nastaveni pro hlavu
snimace:

Nasténna montaz: 9° nahoru,
24° dolt, 12° doleva/doprava,
+12° axialni

4° nahoru, 29° doll, 25° doleva/
doprava, +8,5° axialni

IP55 pfi sklonu od 15° do 90°

Stropni montaz:

Typ kryti:

Zafizeni nelikvidujte spolu s domovnim odpadem,
E nybrz pfedejte jej oficialnimu sbérnému mistu.

Odborna recyklace chrani ¢lovéka i Zivotni prostiedi
mmmm pred potenciadlnimi Skodlivymi ucinky.

m ARGUS 220, 12V
A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES

VESZELY

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elektromos

eszkdzok esetében a munkalatokat kizardlag

szakképzett szakember végzi. A képzett

szakembereknek igazolniuk kell, hogy alapos

ismeretekkel rendelkeznek a kdvetkez6 terileteken:

» Csatlakozas a telepit6halozatokhoz

» Tobb elektromos eszkdz csatlakoztatasa

+ Villamos vezetékek fektetése

+ Biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi el6irasok
és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa

halalt vagy sulyos sériilést okozhat

Tartozékok
« Tartékonzol 565291/92/93

* Radiémodul ARGUS 220 mozgasérzékel6hoz,
565495 tobb ARGUS 6sszekapcsolasahoz

A termék bemutatasa
Az ARGUS 220 (a tovabbiakban: ARGUS) bel- és kiiltéri
hasznalatra tervezett mozgasérzékeld.

« DC 12V tapfesziiltséghez, és ezért alkalmas példaul
lakéautdkhoz is.

« Felszerelési hely: Falra, mennyezetre vagy
régzitékerettel a sarkokra vagy régzitett csévekre.

« Potencidlmentes kapcsolt kimenettel

A mozgas-/jelenlét-érzékelsk

riasztérendszer részeként nem hasznalhaték. Ha nem

megfelel6 helyre szerelik fel, akkor a mozgas-/jelenlét-

érzékelbk téves riasztasokat valthatnak ki.

O A felszerelési hely kivalasztasa

A mozgasérzékelSk valasztéka a
hémérséklettdl fliggben jelentésen valtozhat.

« Szerelési magassag: 2,5 m. Az ettél eltérd szerelési
magassag befolyasolja a hatotavot.

Szilard és egyenletes alapra szerelendé

Oldalso régzités a mozgas iranyahoz

Az optikai interferencia forrasa és a vilagitotest kozotti
minimalis tavolsag: 5 m

A tart6 védett a kdzvetlen es6tél és a napfénytél

Tovabbi termékinformaciok - QR kéd
@ A felso rész szétszerelése

© Az ARGUS telepitése a falra

O Betaplalas a csatlakozékabelbe

© Az ARGUS telepitése a mennyezetre

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK

VESZELYE

A kondenzaciénak el kell tudnia folyni.

+ Lejtés mennyezeteknél az eszkdzt mindig ugy
szerelje fel, hogy a gémb alaku fej 15° - 90°
szogben lefelé mutasson.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az

eszkoz karosodasat okozhatja.

WELRTELRVELER Ha a szerelési sz6g nem 15° - 90°, az IP
55 védelmi osztaly mar nem érvényes.




Az ARGUS telepitése sarkokra és rogzitett

csovekre

lasd a 56529x rogzitékeretre vonatkozé utasitasokat

@ Az ARGUS csatlakoztatasa

MEGJEGYZES

A BERENDEZESEK KAROSODASANAK VESZELYE
Csak szinuszos haldzati fesziiltségeken mikaodik.

* Anégyszdghulldamu vagy trapéz alaku feszlltség-
gorbével rendelkez6 fazisszabalyozé fényszabaly-
ozok illetve inverterek karosithatjak az eszkdzt.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa az

eszkoz karosodasat okozhatja.

WERTERNZLER Megengedett a mas terhelésekre vald

atvezetékezés

VECTERN L R AEER CIG CI CETETY csatlakoztatasakor

a 12 V-os tapkabelt 230 V-os kabelként kezelje.

WERTERNELER A 12 V-os kabelt és a kapcsoloszalat
egymastdl elkulonitve vezesse be a csatlakozédobozba.

v. ARGUS allandé csatlakoztatassal
w. ARGUS megszakitoérintkezével kombinalva
x. ARGUS 2 megszakitoérintkezével kombinalva

Eszkozbedllitasok = QR kéd

Miiszaki adatok

Névleges feszliltség:
Max. kapcsolasi aram:

Kapcsoldérintkezo:
Teljesitményfelvétel:

Egy kabel kiils6 atmérdje:
Interfész:

Erzékelési sz6g:
Téavolsag:
A szintek / z6nak szama:

Minimalis szerelési magassag:

Ajanlott szerelési magasséag:
Erzékenység:

Fényérzékel:

Kapcsolasi id6tartam:
Erzékelsfej lehetséges
beallitasai:

Mennyezeti szerelés:

Védettség fajtaja:

DC 12V (min. 11V, max. 15 V)
5A,DC12V

5A,AC 230V, cosg =1

A kapcsolt vezetéket 5 A-es
kismegszakitéval vagy 5 A-es
biztositékkal kell biztositani
potencidlmentes

<05W

max. 14,5 mm

radiomodullal (565495) tortén6
bdvitéshez, tobb eszkoz
vezeték nélkiili csatlakoz-
tatasahoz

220°

max. 16 m

7/112, 448 kapcsoldszeg-
menssel

1,7m

25m

fokozatmentesen allithaté

3 lux - 1000 lux

6 szint 1 mp és 8 perc kdzott
Falra szerelés: 9° felfelé, 24°
lefelé, 12° balra/jobbra, £12°
axidlis

4° felfelé, 29° lefelé, 25° balra/
jobbra, +8,5° axidlis

IP 55 15° és 90° kozotti
délésszogben

ujrahasznositassal megel6zheték az embereket és

Az eszkoOzt a haztartasi hulladéktdl elkilonitve,
hivatalos gyijtéhelyen artalmatlanitsa. A szakszeri
|

a kdrnyezetet érinté esetleges negativ hatasok.

H ARGUS 220 12 V jaoks

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI

OHT

valdkondades:

Ohutu paigaldamise peab teostama koolitatud
professionaal. Koolitatud professionaalil
peavad olema pdohjalikud teadmised jargmistes

+ Uhendamine magistraalvérkudesse

* Mitme elektriseadme Ghendamine

* Elektrijuhtmete paigaldamine

» Ohutusstandardid, kohalikud juhtmete vedamise
reeglid ja regulatsioonid

Kdesolevate juhiste eiramine voib pohjustada

tosiseid vigastusi voi surma

Tarvikud
 Kinnituskronstein 565291/92/93

« Liikumisanduri ARGUS 220 raadiomoodul, 565495
mitme ARGUS-e Ghendamiseks

Toote teave

ARGUS 220 (edaspidi ARGUS) on siseruumidesse ja

vélitingimustesse paigaldatav liikumisandur.

« Alalisvoolu 12 V toitepinge jaoks ja sobib seetdttu
naiteks matkaautodesse.

« Paigalduskoht: Sein, lagi vdi koos kinnituskronsteiniga
kas nurkadesse vdi fikseeritud torudele.

« Potentsiaalivaba lllitatava valjundiga

m Liikumis-/kohaloluandurid ei sobi kasutamiseks

héairestisteemi komponentidena. Kui paigalduskoht on

ebasobiv, voib likumisandur anda valehaireid.

© Paigalduskoha valimine

m Liikumisanduri tééraadius voib sbltuvalt

temperatuurist suurel méaaral varieeruda.

« Paigalduskdrgus: 2,5 m. Sellest erinev
paigalduskdrgus méjutab ulatust

« Kinnitamine kindlale ja Uhtlasele alusele

Kinnitage liikumissuuna suhtes kiilgsuunaliselt

« Minimaalne kaugus optiliste hairete allika ja valgustini:
5m

« Paigaldage otsese vihma ja paikesevalguse eest
kaitstult

Téiendav teave toote kohta = QR-kood
@ Ulemise sektsiooni demonteerimine
© ARGUS-e paigaldamine seinale

O Uhenduskaabli sisestamine

© ARGUS-e paigaldamine lakke

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

Kondensaat peab saama ara voolata.

» Kaldlagede puhul paigaldage seade alati nii, et
sféaariline pea on suunatud 15°-90° nurga all
allapoole.

Nende juhiste mittejargimine voib seadet

kahjustada.

(VETTA Kui paigaldusnurk ei ole 15° kuni 90°, siis
kaitseklass IP 55 enam ei kohaldu.

ARGUS-e paigaldamine nurkadesse ja
fikseeritud torudele

vt kronsteini 56529x paigaldusjuhiseid

0O ARGUS-e iihendamine

TEADE

SEADMETE KAHJUSTUMISE OHT

Kasutatav ainult sinusoidsete toitepingetega.

« Faasikontrolli hdmardid vdi inverterid ruudu- voi tra-
petsikujuliste pingekdveratega kahjustavad seadet.

Nende juhiste mittejargimine voib seadet

kahjustada.

(VETR™ Lubatud on I4bi kaabeldus teiste tarvititeni

230 V tarvitite thendamisel kasitlege 12 V
toitekaablit 230 V kaablina.

Uhendage 12 V kaabel ja koormuskaabel
Ghendusboksi eraldi.

y. Pusivalt Ghendatud ARGUS

z. Katkestuskontaktiga ARGUS

aa. 2 katkestuskontaktiga ARGUS

Seadme seaded = QR-kood

Tehnilised andmed
Nimipinge: alalisvool 12 V (min 11 V, max
15V)

5A, alalisvool 12 V

5 A, vahelduvvool 230 V, cos¢
=1

Kaitske kommutaatorit 5 A
miniatuurse kaitsellliti voi 5 A
miniatuurse kaitsmega
potentsiaalivaba

Max lilitusvool:

Lilitatav kontakt:

Voolutarve: <05W

Uhe kaabli valislabimoét: kuni 14,5 mm

Liides: laiendamiseks raadiomooduliga
(565495) mitme seadme traadi-
ta ihendamiseks

Tuvastusnurk: 220°

Ulatus: kuni 16 m

Tasemete/tsoonide arv: 7/112 448 lllitussegmendiga
Minimaalne paigalduskdrgus: 1,7 m

Soovituslik paigalduskérgus: 2,5 m

Tundlikkus: |&putult reguleeritav
Valgusandur: 3 luksi — 1000 luksi

Liilituse kestus: 6 taset 1 s kuni 8 min
Andurpea véimalikud seadis- ~ Seinale paigaldamine: 9° liles,
tused: 24° alla, 12° vasakule/pare-
male, +12° aksiaalsuunas

4° (les, 29° alla, 25° vasakule/
paremale, +8,5° aksiaalsuunas

IP 55 kaldenurgaga 15° kuni
90°

Lakke paigaldamine:

Kaitse tulp:

Seadet ei tohi visata olmeprigi hulka, vaid tuleb
ﬁ viia spetsiaalsesse kogumispunkti. Professionaalne

jaatmekaitlus kaitseb inimesi ja keskkonda poten-
mmmm tsiaalsete negatiivsete mojude eest.

ARGUS 220, paredzéts 12 V

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAI ELEKTRISKA

LOKA UZLIESMOJUMA RISKS

DroSus elektromontazas darbus drikst veikt vienigi

apmaciti specialisti. Kvalificétiem specialistiem

padzilinati japarzina $adas jomas:

« pieslégSana instalacijas tikliem;

« vairaku elektroieriu pieslégsana;

« elektribas kabelu iertkoSana;

« droSibas standarti, vietéjie noteikumi un prasibas
attieciba uz elektroinstalaciju.

So noradijumu neievéros$ana var izraisit navi vai

nopietnas traumas

Piederumi
* Montazas stiprindjums 565291/92/93

* Radio modulis ARGUS 220 kustibu detektoram,
565495 vairaku ARGUS savstarpé&jai savieno$anai

Par So produktu

ARGUS 220 (turpmak teksta ARGUS) ir kustibu
detektors uzstadiSanai telpas un arpus telpam.

« BaroSanas spriegumam 12V Iidzstravai, tapéc ir
piemérots izmantos$anai, pieméram, kemperos.
Montazas vieta: Sienas, griesti vai ar montazas
stiprindjums uz stdriem vai nostiprinatam caurulém.
Ar izvada bez potenciala parslégSanu

M Kustibas/klatbdtnes detektori nav pieméroti
izmantoS$anai ar signalizacijas sisttmam. Ja
uzstadi$anas vieta nav piemérota, kustibas/uztver§anas
detektori var iedarbinat viltus trauksmes.

@ Uzstadisanas vietas izvéle
Kustibu detektora darbibas diapazons var
ievérojami atSkirties atkariba no temperatiras.

* Montazas augstums: 2,5 m. Montazas augstuma
novirzes no noradita augstuma ietekmés darbibas
diapazonu.

« Uzstadisana uz cietas un lidzenas pamatnes.

« Uzstadit saniski pret kustibas virzienu.

* Minimalais attalums ITdz optisko traucéjumu avotam
un apgaismes iericei: 5 m

* Montaza aizsargata no tieSa lietus un saules stariem

Papildinformacija par produktu - skatit

kvadratkodu

@ Augséjas sekcijas izjauksana

© ARGUS uzstadisana pie sienas

@ Savienojosa kabela ievadiSana

© ARGUS uzstadisana pie griestiem

IEVERIBAI

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS

Kondensatam jaspéj noteceét.

« Ja griesti ir slpi, vienmér uzstadiet ierici ar sférisko
galvu ir vérstu uz leju 15°-90° lenki.

$o noradijumu neievérosana var sabojat ierici.

m Ja montazas lenkis nav 15°-90°, aizsardzibas
klase IP 55 vairs netiek pieskirta.

ARGUS uzstadisana uz stariem un
nostiprinatam caurulém

skatiet noradijumus montazas stipringjumam 56529x

0O ARGUS savienosana

IEVERIBAI

spriegumu.

sabojas ierici.

APRIKOJUMA BOJAJUMU APDRAUDEJUMS
Darbiba iesp&jama tikai ar sinusoidalu energoapgades

« Fazes vadibas gaismas regulatori vai invertori ar
kvadratvilnu vai trapecveida sprieguma ltkném

So noradijumu neievérosana var sabojat ierici.

m Caurejo$s slegums uz citam slodzém ir

atlauts

m Pievienojot 230 V slodzes, 12 V baro$anas
kabeli apstradajiet ka 230 V kabeli.

B0 lebvadiet 12 V kabeli un slodzes kabeli
savienojumu karba atseviski vienu no otra.

ab. ARGUS ir pastavigi savienots
ac. ARGUS apvienots ar partraucéja kontaktu
ad. ARGUS apvienots ar 2 partraucéja kontaktiem

lerices iestatijumi = skatit kvadratkodu

Tehniskie parametri

Nominalais spriegums:

Maks. ieslégSanas strava:

Parslégsanas kontakts:
Energijas patérins:

Viena kabela aréjais diametrs:

Saskarne:

Uztveres lenkis:
Diapazons:
Limenu/zonu skaits:

Minimalais montazas augs-
tums:

leteicamais montazas aug-
stums:

Jutiba:

Gaismas sensors:
leslégSanas ilgums:
Sensora galvas iesp&jamie
iestatijumi:

Uzstadisana pie griestiem:

Aizsardzibas tips:

Lidzstrava 12 V (min. 11V,
maks. 15 V)

5A, 12V

5 Alidzstrava, 230 V mainstra-
va, cosp = 1

Parslégto vadu aprikojiet ar
drosinataju, izmantojot 5 A
miniattru automatisko slédzi vai
5 A miniattru droSinataju

bez potenciala

<0,5W

maks. 14,5 mm

paplasinasanai ar radio moduli
(565495) vairaku ieri¢u bezvadu
savienojumiem

220°

maks. 16 m

7/112 ar 448 parslégsanas
segmentiem

1,7m

25m

neierobezoti regul&jams

3 luksi-1000 luksi

6 limeni 1 -8 min

Uzstadot pie sienas: 9° uz
augsu, 24° uz leju, 12° pa
kreisi/pa labi, +12° aksiali

4° uz augsu, 29° uz leju, 25° pa
kreisi/pa labi, +8,5° aksiali

IP 55 slipuma lenki no 15°

Iidz 90°

ierici profesionalai parstradei, vide un cilvéeki tiek

lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem,
ta ir janodod oficiala savak$anas punkta. Nododot
|

pasargati no iespéjamam negativam iedarbibam.

n ARGUS 220 do 12 V
A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA

WYBUCHU LUB LUKU ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bezpieczny

jedynie przez wykwalifikowanych specjalistow.

Wykwalifikowani specjali$ci powinni wykazywac sie

doktadng znajomoscig nastepujgcych dziedzin:

» wykonywanie podigczen do sieci instalacyjnych,

* tgczenie kilku urzadzen elektrycznych,

* montaz okablowania elektrycznego,

» Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczace okablowania

Niestosowanie sie do tych zalecen moze

doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen

Akcesoria
* Wspornik montazowy 565291/92/93

» Modut radiowy do detektora ruchu ARGUSA 220,
565495 do tgczenia kilku timerow ARGUS

O produkcie

ARGUS 220 (zwany dalej ARGUS) jest detektorem

ruchu do instalacji wewnatrz i na zewnatrz.

» Do napigcia zasilania 12 V DC i dlatego nadaje sie do
stosowania na przyktad w kamperach.

+ Miejsce montazu: Sciana, sufit lub ze wspornikiem
montazowym na naroznikach lub rurach statych.

+ Z przetaczanym wyjsciem bezpotencjatowym

m Czujniki ruchu/obecnosci nie nadajg sie do

uzytku jako elementy systemu alarmowego. Czujniki

ruchu/obecnosci moga zgtasza¢ fatszywe alarmy, jesli

zostang zainstalowane w nieprawidtowym miejscu.

@ Wybor miejsca instalacji

m Zakres detektora ruchu moze sig znacznie

rézni¢ w zaleznosci od temperatury.

» Wysokos$¢ montazu: 2,5 m. Kazda inna wysokos$¢é
montazu bedzie miata wptyw na zasieg

* Montaz na solidnej i réwnej podstawie

* Montaz na boki w kierunku ruchu

» Minimalna odlegto$¢ do zrédta zaktocen optycznych i
do oprawy oswietleniowej: 5 m

* Montaz chroniony przed deszczem i
promieniowaniem stonecznym

Wiecej informacji o produkcie = kod QR
@ Demontaz gérnego odcinka

© Montaz timera ARGUS na $cianie

@ Zasilanie przewodu potaczeniowego

© Montaz timera ARGUS na suficie

UWAGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

Nalezy odprowadza¢ skropliny.

* W przypadku stropéw pochytych urzgdzenie nalezy
zawsze montowac z kulistg glowica skierowang do
dotu pod katem 15° - 90°.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze

spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

m Jesli kat montazu jest inny niz 15° - 90°,
stopien ochrony IP 55 nie jest juz podawany.

Montaz timera ARGUS na naroznikach i
rurach stalych

Patrz instrukcja wspornika montazowego 56529x

0 Podtaczanie timera ARGUS

UWAGA

sieci elektrycznej.

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU
Praca mozliwa tylko przy sinusoidalnych napieciach

« Sciemniacze do sterowania fazami lub falowniki z
prostokatnymi lub trapezowymi krzywymi napiecia
spowodujg uszkodzenie urzgdzenia.

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze

spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

m Dozwolone jest podtgczenie przewodéw do

innych obcigzen

m Przy podtgczaniu obcigzen 230 V nalezy
traktowac kabel zasilajgcy 12 V jak kabel 230 V.

[WIEPEH Kabel 12 V i kabel zasilajacy nalezy
wprowadzi¢ oddzielnie do skrzynki przytgczeniowe;j.

ae. ARGUS podtgczony na state
af. ARGUS potgczony ze stykiem rozwiernym
ag. ARGUS potgczony z 2 stykami rozwiernymi

Ustawienia urzadzenia 2kod QR

Dane techniczne

Napigcie znamionowe:

Maks. prad przetgczany:

Styk przetaczajgcy:

Pobér mocy:

Zewnetrzna $rednica jednego
kabla:

Interfejs:

Kat detekciji:
Zasieg:
Liczba poziomoéw/stref:

Minimalna wysoko$¢ montazu:

Zalecana wysoko$¢ montazu:
Czutos¢:

Czujnik $wiatta:

Czas trwania przetgczania:
Mozliwe ustawienia gtowicy
czujnika:

Montaz na suficie:

Stopien ochrony:

DC 12V (min. 11 V, maks.
15V)

5A,DC12V

5A,AC 230 V, cosp = 1
Przewod przetgczany nalezy
zabezpieczy¢ za pomocg minia-
turowego wytgcznika automaty-
cznego 5 A lub miniaturowego
bezpiecznika 5 A
bezpotencjatowy

<05W

maks. 14,5 mm

do rozbudowy o modut radiowy
(565495) do bezprzewodowego
podtgczenia kilku urzadzen
220°

maks. 16 m

71112 z 448 segmentami
przetgczania

1,7m

25m

nieskonczenie regulowany

3 Ix— 1000 Ix

6 pozioméw od 1 s do 8 min
Montaz na $cianie: 9° w gére,
24° w dot, 12° w lewo/w prawo,
+12° w osi

4° w gore, 29° w dot, 25° w
lewo/w prawo, +8,5° w osi

IP 55 pod katem nachylenia od
15° do 90°

punktu zbiérki. Profesjonalny recykling chroni ludzi

Utylizujgc urzadzenie, nalezy oddzieli¢ je od
odpaddéw domowych i przekazaé¢ do oficjalnego
|

i Srodowisko przed ewentualnymi szkodliwymi

skutkami.
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n ARGUS 220 yia 12 V
A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPONAH=IAZ, EKPH=HZ 'H

HAEKTPIKOY TO=OY

H ao@alig nAeKTPIKA eyKataoTaon TTPETTEN va

yivetal pévo atré €i1dikeupgévoug nAekTpoAdyoug. Ol

NAEKTPOAGYOI TTPETTEI VA EXOUV EEEIDIKEUPEVES YVWOEIG

OTOUG €ENG TOUEIG:

« ZUvdeon oe SiKTUO EYKATAOTAOEWV

* ZUvOEON TTOAWYV NAEKTPIKWY OUCKEUWV

« TomroB£TnoN NAEKTPIKWY KOAWSiwyv

« MpoéTuTTa AOPAAEIDG, TOTTIKOI KAVOVEG Kal
KAVOVIOWOi KAAWBIWOEWV

Edv dev akoAouBnoeTe auTég TIG 0BNYiEg,

Ba TTpokAnOei coBapadg 1 kai BavaTneopog

TPOAUHATIONOG

NapeAképeva
* Bpayxiovag otipigng 565291/92/93

* AcUppatn povada yia avixveutd kivnong ARGUS 220,
565495 yia diaouvdeon ToAwyv ARGUS

MAnpo@opiteg yia auTé To TPOoIidV

To ARGUS 220 (oTn ouvéxeia avagpépetal wg ARGUS)
ival évag aviXVEUTAG Kivnang YIa ECWTEPIKN Kal
eEWTEPIKA £yKaTATTAOT.

MNa 1éon Tpogodoaiag DC 12 V kal, CUVETTWG,
KaTAAANAOG yIa Xprion TT.X. O€ AUTOKIVOUHEVT
TPOXOOTTITA.

©éaon ToroBETNoNG: Toixog, opoPr| 1 PE Tov Bpaxiova
OTAPIENG O€ ywvieg i 0TaBePOUG TWARVEG.

Me £€080 péow dIOKOTITN XWPig SUVAMIKO

M O1 avixveuTég kivnang/Trapouaiag dev eival
KaT@AANAO! yia xprion wg ¢apTipaTta vég GUCTAUATOG
ouvayeppou. O1 avixVeuTég Kivnong/Trapouaiag putropolv
va TTpokaAéoouv AavBaopévoug auvayepuoug Qv To
anueio eykatdoTaong eival akatdAAnAo.

© Emiloyn Tou onueiou eykardaTaong
M H guBéAeia Tou avixveuTA Kivnong PTropei va
TTOIKIAEI ONUAVTIKG avaAoya pe Tn Bepuokpaaia.

* "Yyog TomroBétnong: 2,5 m. Tuxdov dlagpopeTiké UYog
TOTTOBETNONG Ba €TTNPEGTEI TNV EUREAEI

TommoBéTnon o€ oTabepr Kal TTiTTEdN Bdon
TomroBéTnan oTo TTAGI TG KaTeUBUvVONG Kivnong
EAGxi0Tn amréoTacn atmé TNV Tnyn TV OTITIKWV
TTOPEUBOAWYV Kal aTTd TO PWTIOTIKG: 5 m

TotroBéTnon TTpooTaTEUPEVN OTTO TN BPOXH Kal TO pwg
TOoU Aoy

Mpo6o0BeTeg TTANPOPOpPiEg TTPOidVTOG =
Kwdikég QR

@ AmrocuvappoAdynon Tou dvw TUAPOTOG
© Eykardotaon Tou ARGUS aTov Toixo
O Tpogodoaia 1o KaAWSIO TUVSEONS

O Eykardataocn tou ARGUS otnv opogn

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ ZTON EZOMNAIZMO

H oupTtrikvwon TTPETTEN va UTTOPET va aTTooTpayyideTal.

* o KeKAIPEVEG OPOPEG, OTEPEWOTE TTAVTA TN
OUOKEUR PE TN OQAIPIKA KEPAA oTpappévn TTPOG Ta
KATW o€ ywvia 15° - 90°.

A6 TN pn TAPNON AUTWYV TWV OBNYIWV PTTOPEi va

TPOKANBEei {nUIG OTN OUOKEUN).

Av n ywvia Toro0€TnoNg eival dIaQOPETIKA
até 15° - 90°, n katnyopia pocTaciag IP 55 dev ioxUel
TTAEOV.

Eykardotaon tou ARGUS o€ ywvigeg kal o€
oTafepolg cwAnveg
BAétre 0dnyieg yia Tov Bpayiova otrpigng 56529x

0@ zuvdson ARGUS

ZHMEIQZH

KINAYNOZ ZHMIAZ ZTON EZOMNAIZMO

H Aeimoupyia gival eQIKTA POVO PE NUITOVOEIDEIG TAOEIG
TPOPodooiag.

» Ol peooTdreg eAéyxou @aong 1 Ta inverter pe
Ta0¢€IG opBoywviag i TpaTTeoEIBOUG HOPPAG Ba
TIPOKaA£00UV {NUIG OTN GUOKEUN).

ATT6 TN MN TAPNON AQUTWYV TWV 03NYIWV PTTOPEi VO

TTPOKANBEi INUIG GTN CUCKEUN.

m Emtpémetal n KaAwdiwaon Kai Tpog GAa
popTia
m Karté tn ouvdeon @oprtiwv 230 V, va

Bewpeite TO KAAWDIO TpoYodoaiag 12 V wg KaAwdio
230 V.

TommoBetioTE TO KOAWDIO 12 V KOI TO
KaAwdio @opTiou §eXwPIoTA To éva aTTd To GAAO OTO
KOUTi oUvdeong.

ah. ARGUS poévipa ouvdedepévo
ai. ARGUS o€ ouvduaopd pe eTTaQr| SIaKOTTAG
aj. ARGUS o€ ouvduaopo pe 2 £Ta@EG SIOKOTTAG

PubBpioeig ouokeung = Kwdikég QR

Texvikd oToIXEia

OvopaoTikA Téon: DC 12 V (ehaxioTo 11V, péyioto
15V)
MéyioTo peUpa evepyomoinong: 5A, DC 12V
5A,AC 230 V, ouvep = 1
MpooTaréyTe 10 KAAWSIO
HE HIKPOTKOTTIKO
ac@aAelodiakétTn 5 AR
HIKPOOKOTTIK) ao@dAeia 5 A

Emagn evepyotroinong: Xwpig duvapikd

KaravéAwaon 1ox0og: <0,5W

E&wrtepikn didipeTpog evog £€wg 14,5 mm

kaAwdiou:

Alaolvdeon: yla ETIEKTAON PE AOUPHPATN
povada (565495) yia acUppaTtn
0oUvdEan TTOAWY CUCKEUWY

lFwvia avixveuong: 220°

EpBéAeia: £wg 16 m

ApIBp6G BaBUidwV/{wvwv: 7/112 pe 448 Tunpata

gvepyoTToinong
EAdyioTo Ogog Tormobétnong: 1,7 m

Mpotevopevo Uyog 2,5m

ToTToBéTNONG:

Euaiobnaia: AdioBadunTa pubuIfduevn

AioBnTrpag eWTOG: 3 lux - 1000 lux

Aidpkela evepyoTroinang: 6 Babpideg atd 1 deut/TO - 8
AeTrTd

PuBpioeig yia TNV KEQaAr
aigbnTrpa:

TotroBétnon oTov ToiY0: 9°
Tavw, 24° kaTtw, 12° apiotepd/
Oegid, £+12° agovika

4° gmavw, 29° kaTw, 25°
apIoTepAa/deid, £8,5° agovika
IP 55 o€ ywvia kAiong até 15°
£€wg 90°

TotroBéTnon oTnv opo®ry:

Babudg mpooTaciag:

armoppippata. H owoTth avakUKAwon TTpoaTaTelel
avBpwTToug Kai TTePIBAAOV aTrd MBavEG apvNTIKEG
ETTITITWOEIG.

n ARGUS 220 pentru 12 V

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de catre personal calificat. Personalul
calificat trebuie sa dispuna de cunostinte aprofundate
in urmatoarele domenii:

» Conectarea la retelele de instalare

« Conectarea mai multor dispozitive electrice

« Montarea cablurilor electrice

» Standarde de siguranta, norme si reglementari
locale privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

deces sau la vatamari grave

H amdppiyn TG CUOKEUNG YiveTal O€ ETTIONUO
anueio ouNoynrg Kai 6x1 Hadi Pe Ta OIKIOKE
|

Accesorii
+ Consola de montare 565291/92/93
* Modul radio pentru detector de miscare ARGUS 220,

565495 pentru interconectarea mai multor dispozitive
ARGUS

Despre acest produs

ARGUS 220 (denumit in continuare ARGUS) este un
detector de miscare pentru instalare de interior si de
exterior.

» Pentru o tensiune de alimentare de 12 V c.c. si, prin
urmare, potrivit pentru utilizarea, de exemplu, in
rulote.

» Locul de montare: Pe perete, pe tavan, in colturi sau
pe tevi fixe folosind consola de montare.

+ Cu iesire inversata fara potential

m Detectoarele de miscare/prezenta nu sunt

adecvate pentru utilizarea drept componente ale unui

sistem de alarma. Detectoarele de miscare/prezenta pot
declansa alarme false daca locul de instalare nu este
potrivit.

(1) Alegerea locului de instalare

m Raza de actiune a detectorului de miscare poate

varia in functie de temperatura.

* Inaltime de montaj: 2,5 m. Orice inaltime de montare
care deviaza de la aceasta valoare va afecta raza de
actiune

* Montare pe o baza solida si uniforma

* Montare laterala in directia de miscare

+ Distanta minima pana la sursa interferentelor optice si
la corpul de iluminat: 5 m

* Montare in loc protejat de ploaie si lumina solara
directa

Mai multe informatii despre produs = cod

@ Demontarea sectiunii superioare
© Montarea dispozitivului ARGUS pe perete
O Introducerea cablului de conectare

© Montarea dispozitivului ARGUS pe tavan

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

Condensul trebuie sa se poata scurge.

» Pentru tavanele in panta, montati intotdeauna
dispozitivul cu capul sferic orientat in jos la un unghi
de 15° - 90°.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora

dispozitivul.

m Daca unghiul de montare este diferit de 15° - 90°,
clasa de protectie IP 55 nu mai este garantata.

Montarea dispozitivelor ARGUS in colturi si
pe conducte fixe

Consultati instructiunile referitoare la consola de
montare 56529x

0@ Conectare ARGUS

NOTIFICARE

PERICOL DE DETERIORARE A ECHIPAMENTELOR

Operarea este posibila numai la tensiuni sinusoidale
de retea.

» Variatoarele sau invertoarele cu unda patrata sau
curbele de tensiune trapezoidale vor deteriora
dispozitivul.

Nerespectarea acestor instructiuni poate deteriora

dispozitivul.

m Este permisa cablarea la alte sarcini

m La conectarea sarcinilor de 230 V, tratati cablul de
alimentare de 12 V ca pe un cablu de 230 V.

m Introduceti cablul de 12 V si cablul de sarcina
separat unul de celalalt in cutia de conectare.
ak. ARGUS conectat permanent
al. ARGUS combinat cu contact normal inchis
am.ARGUS combinat cu 2 contacte normal inchise

Setarile dispozitivului & cod QR

Date tehnice

Tensiune nominala:
Curent maxim de comutare:

Contact de comutare:
Consum de energie:
Diametru extern al unui cablu:
Interfata:

Unghi de detectie:
Raza de actiune:
Numar niveluri/zone:

Inaltime minima de montare:
Inaltime de montare recoman-
data:

Sensibilitate:

Senzor de lumina:

Durata de comutare:

Setari posibile pentru capul cu

senzor:

Montare pe tavan:

Grad de protectie:

c.c. 12V (min. 11V, max. 15 V)
5A,c.c.12V

5A,c.a.230V, cosp =1
Asigurati conductorul inversat
cu un disjunctor in miniatura de
5 A sau o siguranta fuzibila in
miniatura de 5 A

fara potential

<05W

max. 14,5 mm

pentru extindere cu un modul
radio (565495) pentru conec-
tarea wireless a mai multor
dispozitive

220°

max. 16 m

7/112 cu 448 de segmente de
comutare

1,7m

25m

reglabil la infinit

3 lux - 1000 lux

6 niveluri de la 1 s la 8 min
Montare pe perete: 9° in sus,
24°in jos, 12° la stangalla
dreapta, +12° axial

4°in sus, 29°in jos, 25° la stan-
galla dreapta, +8,5° axial

IP 55 la un unghi de inclinare de
la 15° la 90°

sionala protejeaza oamenii si mediul inconjurator de

Eliminati dispozitivul separat de deseurile menajere
la un punct oficial de colectare. Reciclarea profe-
|

eventualele efecte negative.

m ARGUS 220 3a 12 V
A A onAcHoOCT

ENEKTPUYECKA OblrA

OMACHOCT OT TOKOB YOAP, EKCNJIO3MA UNn

EnekTpuyeckusT MOHTax TpsibBa Aa ce npoBexaa

caMo OT ONUTHU NpodecnoHanucTu. OnNUTHUTE

npodecroHanucTi Tpsibea Aa MMat AoKasaHu

3a4bn6o4YeHn No3HaHWs B cnefHUTe obnacTu:

+ CBbp3BaHe KbM MHCTaNaLMOHHN MPEXM

+ CBbp3BaHe Ha HSKOIIKO eNEeKTPUYECKM YCTPOUCTBa

« lNonaraHe Ha enekTpuyeckn kabenm

+ CraHgapTy 3a 6e30nacHOCT, MECTHM Npasuna n
pasnopenbu 3a okabensisaHe

Hecna3BaHeTo Ha Te3un WHCTPYKLUN MOXe Aa
AoBeAe A0 CMBLPT UNU CEPUO3HO HapaHsaBaHe

Akcecoapu

* MoHTaxHa ckoba 565291/92/93
< Pagno mogyn 3a getektop 3a aswkeHne ARGUS 220,
565495 3a cebp3BaHe Ha Hskonko ARGUS

OTHOCHO TO31 NPOAYKT

ARGUS 220 (HapwuaH no-gony ARGUS) e geTekTop 3a

[ABWXEHNE 33 MOHTaX Ha 3aKpUTO M Ha OTKPUTO.

« 3a 3axpaHBaLlo HanpexeHue ot DC 12 V 1 nopaaun
TOBa MOAXOASILL, 33 U3MON3BaHe HanpuMep B Kemnepu.

* MscTo Ha MoHTax: CTeHa, TaBaH U C MOHTaXHa
ckoba B brnuUTe Unu pukcMpanu Tpbuou.

+ C npeBkntoyeH uaxop 6e3 noteHuuana

[eTekTopuTe 3a ABVXKEHWE/MPUCHCTBUE

He ca noaxoasLy 3a ynorpeba kato KOMMOHEHTU

Ha anapmeHa cuctema. [letektopuTe 3a ABUXKEHUE/
NpUCBLCTBME MOXe [ia 3afe1cTBaT haniivea anapma, B
crnyyai Ye ca MOHTMPaHU Ha HEeMoOAXOAALLO MSICTO.

@ U360p Ha MsICTO 33 MOHTaX

REINEICER O6XBaThT Ha AETEKTOPA 32 ABWXEHUE
MOXe [a Bapupa 3HaYUTENHO B 3aBUCUMOCT OT

Temneparypara.

* BucoumHa 3a moHTax: 2,5 m. Bcsika BUCOYMHA Ha
MOHTaX, pa3nuyHa oT yKa3aHara, HapyluaBa obxsarta

¢ MoHTax BbpXYy TBbpAa N paBHa OCHOBa
. MOHTI/IpaVITe CTPaHW4YHO KbM NocoKaTa Ha ABUXeHne



* MuHumanHo pascTosAHMe 00 U3TOYHMKA Ha ONTUYHA

CMYLLEHUA 1 ocBeTuTena.

5m

* MoHTax, 3awwuTeH ot NpsK ObX4 U CnbHYeBa

CBeTNnHa

HonbnHutenHa nHdopmauus 3a npoaykTa

- QR-kop

@ LemoHTax Ha ropHaTa ceKums

© MonTnpaHe Ha ARGUS Ha cTeHaTa

O 3axpaHBaHe Ha CBBLp3BalLUA kaben

© MoHTupaHe Ha ARGUS Ha TaBaHa

3ABEJIEXXKA

brbn oT 15° — 90°.

noepeAn yCTPOWCTBOTO.

OMNACHOCT OT NOBPEOA HA OBOPYOABAHETO
KoHaeHsbT TpsiGBa fa MoXe fja ce oTBexaa.

* [Npwv HaKNOHeHN TaBaHW BUHArM MOHTUpaNTe
YCTPOWCTBOTO ChC ChepuyHaTa rnasa Hagony nog

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUM MOXe Aa

AKO BIbMbT HAa MOHTAX € pasnuyeH ot 15°
—90°, Beye He ce gaBa knac Ha 3awwmra IP 55.

MoHTax Ha ARGUS B brnu 1 Bbpxy

chukcupaHu TpbLOU

BWXKTE MHCTPYKLMUTE 3@ MOHTaxHa ckoba 56529x

O CebpssaHe Ha ARGUS

3ABEJIEXXKA

nospean yCTPOWCTBOTO.

ONACHOCT OT NOBPEOA HA OBOPYOABAHETO

Bb3mMoxHOCT 3a paboTa camMo CbC CUHYcoMAanHo
3axpaHBaLlo HanpexeHue.

+ [MMepw Unu MHBEPTOPU C KOHTPON Ha hasata
C KBafpaTHU UMK TpaneLoBUAHU KPUBU Ha
HanpeXeHWETO LU NOBPEAST YCTPOUCTBOTO.

Hecna3BaHeTo Ha Te3u MHCTPYKLUKN MOXe Aa

EENEITEY Mo3BoneHo e xu4HO okabensBaHe KbM Apyru

HaToBapBaHuA

2EINEICEN Mpy cBbp3BaHe Ha HaToBapBaHus 230 V
3axpaHBawumaT kaben 12 V ce TpeTupa kaTo kaben

230 V.

EENEYTEY 3axpaHeTe kabena 12 V n kabena 3a
HaToBapBaHETO OTAENHO eAWH OT ApYr B CBbp3BaLlaTta

KyTHS.

an. ARGUS c nocTosiHHO cBbp3BaHe
ao. ARGUS B komMBuHaLms ¢ NpekbCBaLL, KOHTaKT
ap. ARGUS B kombuHauus ¢ 2 npekbceallu

KOHTaKTa

HacTpownku Ha ycTponcTeoTo = QR-koa

TexHMYecKn AaHHU

HomuHanHo HanpexeHue:

Makc. kKoMyTupaH Tok:

ﬂpeBKJ'HO‘-IBaLIJ, KOHTaKT:
Paaxon Ha eHeprua:

BbHLEH AgnameTbp Ha eanH
kaben:

WHTtepderic:

brbn Ha 3acuyaHe:
Obxsar:
Bpolt H1Ba/30Hu:

MuHuManHa B1coumHa Ha
MOHTax:

n penopbynTENHa BUCOYNHA HA
MOHTax:

l‘|yBCTBI/|Tel'IHOCTZ
CBeTnvHeH CeH30p:

DC 12 V (muH. 11 V, makc.
15V)

5A,DC12V

5A,AC 230V, coso = 1
Mpenna3Baiite BKMOYEHNS
NPOBOAHMK C MOMOLLTA Ha
MUWHMaTIOPEH npekbeBay 5 A
VNV MUHWATIOPEH NpegnasuTen
5A

6e3 noteHumana

<0,5W

makc. 14,5 mm

3a pasLuMpeHue ¢ pagmno
mMoayn (565495) 3a 6e3xn4HO
CBbp3BaHe Ha HAKOMKO
ycTponcTea

220°

Mmakc. 16 m

7/112 c 448 npeBknioyBaTenHun
cermeHTa

1,7m
25m

6escTeneHHo perynupaHe
3 lux — 1000 lux

MpoabmKUTENHOCT Ha 6 HuBa oT 1 s — 8 min
NpeBKmioYBaHe:
Bb3MOXHW HacTpoviki 3a

rnasaTta Ha CeH3opa:

MoHTax Ha cTeHa: 9° Harope,
24° Hapony, 12° naBo/asicHo,
+12° no octa

4° Harope, 29° Hagony, 25°
nsBo/asicHo, £8,5° no ocTta
IP 55 npu Bren Ha HaKknoH ot
15° go 90°

MoHTax Ha TaBaH:

Buga 3awura:

PasfenHoTo peuuknupaHe npeanassa xopara
1 OKOMHaTa cpeaa oT NOTEHUMANHN HEeraTMBHM
nocneavum.

W3xBbpnisifiTe YCTPOMCTBOTO pasaenHo ot Gutosute
oTnagbLy B obuLmaneH nyHKT 3a cbbupaHe.
|

ARGUS 220 gna 12 B

A A ONACHO

OMACHOCTb MOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM

TOKOM, B3PbIBA UNY BCNbILWKWX AYrOBOIro

PA3PAOA

YcTaHoBKa 3nekTpoobopyaoBaHNS JOMKHA

BbINOIMHATLCS TOMNBKO KBaNMULMPOBaHHbIMU

cneuvanuctamm ¢ cobnogeHmem npaeun TEXHUKN

6esonacHocTn. KBannuumposaHHble crieumnanucTbl

[OMKHBI UMETb NOATBEPXKAEHHYIO KBanuyKaumio B

cnepyoLwmx obnacTsix:

* MOAKIHOYEHME K SNTIEKTPUHECKNUM CETAM,

* COeAVHEeHNE 3NEKTPUYECKNX YCTPOUCTB;

* MpoKIafka anekTpuyeckux kabenen;

* npaBuna TeXHWKM 6e30MacHOCTM, MECTHbIE HOPMbI
1 npasuna anekTpoMoHTaxa.

HecoGniogeHue 3aTUX ykasaHW NPUBOAUT K

neTanbHOMY UCXOAY UIN Cepbe3HbIM TPAaBMaM.

anHaAne)KHOCTVI

* MoHTaXHbI KpoHLLTENH 565291/92/93

« Pagnomopynb ansa getektopa asuxenns ARGUS
220, 565495 onsa coeguHeHunss Heckonbknx ARGUS

06 atom usgenumn

ARGUS 220 (panee — ARGUS) npeacrasnsiet coboi

[eTeKTOp ABWKEHWUS AN yCTaHOBKU KaK B MOMELLEHUM,

TaK 1 BHe ero.

« [ns HanpsbkeHus nutaHusa 12 B nocT. Toka,
6narogaps Yemy BO3MOXHO MCMOMb30BaHKe,
Hanpumep, B aBTogOMaXx.

* MecTo MOHTaxa: Ha CTeHe, Ha NOTOJKe UMK ¢
MOMOLLbKO MOHTaXXHOro KpOHLLITeI;IHa Ha yrnax nnu
CTaLMOHaPHbIX Tpybax.

+ C BecnoTeHUManbHbIM NepeKniovaeMbIM BbIXOAOM.

[leTekTopbl ABVMXEHNS/NPUCYTCTBUSA

HenpurofHbl Ans UCMONb30BaHNSA B Ka4ecTBe

KOMMOHEHTOB CUCTEMbI CUTHaNU3auun. ﬂeTeKTOpbl

[ABWXEHNA/NPUCYTCTBISA MOryT NoJaBaTh NOXHbIe

curHanbl TpeBOrW, €CN OHU YCTaHOBEHb! B

HernoaxoAsLiemM MecTe.

© BLi60p MecTa MOHTaxa

WZNESETTIEY [Inana3oH AencTBus AeTektopa
OBWXKEHNSA MOXET 3HAYUTENbHO U3MEHSITECH B

3aBMCUMOCTU OT TeMnepaTypbl.

* MoHTaxHas BbicoTa: 2,5 M. [Mpu Apyro MOHTaXHOM
BbICOTbI 3MEHSAETCA AnanasoH enNCTBuS.

* MoHTupoBaTb Ha NPO4YHOM V1 POBHOM OCHOBAHMW.

* MoHTUpoBaTb 6OKOM K HanpaBneHWIO ABUXEHUS.

¢ MuHumanbsHoe paccTosiHne 40 UCTOYHMKa ONTUYECKNX
NoMex 1 CBETUMbHUKA: 5 M.

. MOHTMpOBaTb B MecCTe, 3alMLLEeHHOM OT npsAMoro
A0XOA U CONHEYHOoro ceeTa.

[OononHutenbHas MHopMauumsa o6 nsgenum
- QR-koa

© [eMoHTax BepxHeit YacTu
© MonTax ARGUS Ha cTeHe
O Noasopa coeanHUTeNLHOrO Kabens

© MonTax ARGUS Ha noTonke

YBELQOMIJIEHNE

OMNACHOCTb NOBPEXAEHUA OBOPYAOBAHUA

[HomxeH 6bITb 06ecneyeH oTBOA KOHAEHCaTa.

* Ha HaknoHHbIX NoTonkax Bceraa ycTaHaBnuBaTb
YCTPOWCTBO Tak, 4To6bl cdhepryeckas roroska
6blna HanpaeneHa BHW3 nog yrnom 15-90°.

HecoGniogeHue 3TUX yKka3aHM MOXeET NPUBECTM K

NoBpeXAeHUI0 YCTPONCTBA.

WZNESETTEY Ecnv yron MOHTaxa MeHbLe 15°
vnu 6onble 90°, knacc 3awmTsl IP 55 Gonblue He

obecneymBaeTcs.

YcraHoBka ARGUS Ha yrnax u
cTauMoHapHbIX Tpy6ax

CM. MHCTPYKLMW ANSt MOHTaXHOTO KpOoHLWTEenHa 56529x

@ NoaknioueHne ARGUS

YBE[JOMJIEHWNE

CETEBOM HanpsH>KeHUu.

OMACHOCTb NOBPEXAEHUA OBOPYAOBAHUA
Pabota BO3MOXHa TONbKO NPy CUHYCOMAANBHOM

» [vmMepbl ¢ ha3oBOi OTCEYKOW 1 MHBEPTOPbI C
NPSIMOYTONbHLIMU UMK TpaneuneBUaHbIMU KPUBLIMU
HanpsPKEeHWs! MOBPEXAatoT YCTPOWCTBO.

HecoGnioaeHune 3TUX yKa3aHM MOXeET NPUBECTM K

NoBpPeXAEHUI0 YCTPONCTBA.

WAV ERELTCY [lonyckaeTca CKBO3HOE NOAKIIOHEHNE K

ApYyruMm Harpy3kam.

Mpw noakntoueHnn Harpysok 230 B
ncnonb3oBaTb kabenb nutanus 12 B kak kabenb 230 B.

MposecTy kabenb 12 B v kabenb
HarpysKku B KNeMMHyH KOpobKy OTAenbHO.

ag. ARGUS ¢ nocTosIHHbIM NOAKMIOYEHNEM K CETU
ar. ARGUS B coyeTaHum ¢ pasmbikaloLwmm

KOHTaKTOM

as. ARGUS B coyeTaHum ¢ 2 pa3mMblKaloLLMMm

KOHTaKTamun

HacTtpoiiku yctponcrtea = QR-kog

TexHMYeckue xapakTepucTmKu

HomuHansHoe HanpsipkeHue:

Makc. Tok nepeknYyeHnsa:

MepeknioyaloLLnin KOHTaKT:
MoTpebnsiemasi MOLHOCTL:

BHelwHuin aguameTp ogHoro
kabens:

WHTepdeiic:

Yron oBHapyxeHus:
[wnana3soH gencreus:
KonuyecTBo ypoBHEW/30H:

MuHUManbHas MOHTaxHas
BbICOTa:

PekomeHayemasi MOHTaxHas
BbICOTa:

YyBCTBUTENBHOCTb:

[laTynk ocBeLLeHHOCTH:
[nMTenbHOCTb NepeknioyYeHust:
Bo3amoxHble HacTponku ans

CeHCOpHOﬁ rOsioBKU:

MoHTax Ha noTonke:

CreneHb 3awmTbl:

Schneider Electric SE

12 B nocT. Toka (MuH. 11 B,
makc. 15 B)

5A, 12 B noct. Toka

5 A, 230 B nepem. Toka, cos¢
=1

Mepekntouaemblii NPOBOAHMK
3aLWUTUTb MUHMATIOPHBLIM
aBTOMAaTN4YeCKUM
BbIKMioyaTenem Ha 5 A

VI MAHUATIOPHBIM
npegoxpaHuTenem Ha 5 A.
BecnoTeHumManbHbIv

<0,5BT

makc. 14,5 mm

[Ns1 pacLUMPEHUst C MOMOLLbIO
pagvomognyns (565495) ans
6ecrnpoBOAHOrO MOAKIIOHEHNs!
HeCKOIbKUX YCTPOMCTB

220°

makc. 16 m

7/112 ¢ 448 cermeHTammn
KOMMYyTaLum

1,7m

25m

BeccTyneHyaTas perynupoeka
3-1000 ntoke

6 ypoBHe# ot 1 ¢ Ao 8 MuH
MOHTaX Ha cTeHe: 9° BBEpX,
24° BHu3, 12° BNeBo/BNpaso,
+12° no ocu

4° BBepx, 29° BHK3, 25° Bneso/
Bnpaso, +8,5° no ocn

IP 55 npu yrne HaknoHa ot 15°
no 90°

MHbopmMaLmio o aaTe U3roTOBNEHUSA U CTpaHe
NPOVCXOXAEHNUS MOXKHO HANTW Ha STUKETKE YMaKOBKU.
[ononHuTenbHyto MHOPMaLMIO O NPOAYKTE W ero
nepepaboTke MOXHO HaTu Ha Beb-caiTe Schneider-

Electric.

HasHayeHue - Ansa 6b6ITOBOrO NPUMEHEHMS.

[laTa n3rotoBneHus: cMoTpuTe Ha obLuen
ynakoBke: rof/Hefensi/aeHb Hegenu.
CTpaHa-VI:iI’OTOBVITeJ'IbZ Narteus

Cpok xpaHeHus: 3 roga.

[apaHTuiiHbIN cpok: 18 mecsueB.

YcnoBusi XxpaHeHwWsl, TPaHCNOPTUPOBaHUS U
akcnnyataummn — npu Temnepatype ot 0 °C go +40 °C
1 OTHOCUTENbHOWN BNaxHOCTH 60%.

Peanusauus ocyLecTBNseTcst B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAaTENbCTBOM CTPaHbI NMOCTABKY.

Mopsgok yTunmM3auum — He NOANEXNT yTUnu3auum
B KayecTBe ObITOBbIX OTXOAOB, ANSA YyTUNM3aLmm
nepepfarb B creLyanusnpoBaHHoe npeanpuatue Ans
nepepaboTkv BTOPUYHOIO Cbipbsi B COOTBETCTBUM C
3aKoHOAaTENbCTBOM.

Mpwy o6HapyeHUM HeMcnpaBHOCTU BO BpeEMSI
rapaHTUMHOro cpoka W Nnocre ero OKOHYaHus!
obpaluatbes B pervoHanbHbiv LieHTp Moaaepxku
KnuentoB Schneider Electric.

YNonHoOMoYeHHoe n3rotoBuTenem

nvuo: TOO «lHevgep OnekTpuk»

050010, Pecny6nuka KazaxcTaH, .

Anmartbl, np. locTbik, 38, 5 atax.

Ten. +7 (727) 357 23 57

e-mail: ccc.kz@se.com

12B-ka apHanfradH ARGUS 220

TOK COFY, XXAPbINTY HEMECE 3NEKTP

AOFACbIHbIH T¥TAHY KAYNI BAP

3nekTp xabablKTapbiH Tek 6inikTi MamaHgap opHaTybl

kepek. binikTi Mamangap MblHa cananapabl XeTik

6inyi kepek:

» OpHarty xeninepiHe xanfay

* bBipHelue aneKTp KypbInfbiHbl Xanfay

« OnekTp kabenbaepiH Xyprisy

« Kayincisgik ctaHaapTTapsl, XeprinikTi anektTp
CbIMAAPbIH Xanfay epexenepi MeH kafuaanapbl

Ocbl HyCKaynapAabl opblHAAMaraH Xxarganaa,

apam enin KeTefdi Hemece ayblIp XapakaT anabl

Kepek-xapakrap

» OpHaTy KpoHLWTenHi 565291/92/93

* ARGUS 220 ko3sranbIC AeTekTopblHa apHarnFaH
pagmomogaynb, 6ipHelwwe ARGUS KypbinfbICbIH
Xanrayra apHanfaH 565495

©OHiM Typanbl aknapat

ARGUS 220 (api kapain — ARGUS) iLuke xaHe cblpTka
opHaTyFa apHarfaH Ko3fanbIC AeTeKTOpbI.

12B DC kyaT ke3iHiH kepHeyiHe apHanfaH, COHAbIKTaH
aBToOYMnepae konaaHyra Gonaabl.

OpHaty opHbl: Kabblipra, Te6e Hemece GypbiwiTapra
HeMece GekiTinreH Kyobliprnapra opHaTblnaTbiH
KPOHLUTENH.

* nOTeHLlVIa]'ICbIS KOCbISTfaH LWbIfbIC

KosranbicTbl/BipeyaiH XypreHiH aHblkTayra
apHanfFaH geTekToprnap curHanusaums xyieci petiHae
KonaaHyra xapamaiigbl. OpHaTbinFaH OpHbl AYpbIC
6onmaca, KosranblCTbl/GipeyaiH xypreHiH aHblkTayFa
apHanfaH getektopnap xanfaH Aabbin Wweirapybl
MYMKiH.

o OpHaTty OpHbIH TaHaay

Temnepatypara 6annaHbICTbl KO3fanbIC
[EeTEKTOPbIHbIH ayKbIMbl KaTTbl ©3repyi MyMKiH.

* OpHarty 6wmikTiri: 2,5 M. OpHaTy 6uikTiri 6yn
KOPCETKILLTEH aybITKUTbIH 6onca, CeHcop ayKbiMbIHA
Kepi acep eTyi MyMKiH

KatTbl xaHe Teric 6eTke opHaTy

Kosranbic GarbiTbiHa Kapan GyiipimeH opHaTy
OnTuKanblk keaeprinep kesiHe aHe Xapblkka AeuiHri
MWHMManabl KawbIKTbIK: 5 M

Tikenen xaHObIp MEH KYH Ke3iHeH KoprarfaH xepre
OpHaTbIHbI3

©HiM Typanbl 6acka aknapat—> QR koAbl

@ Ycrinri 6enirin wewin any

© ARGUS KypbInFbIChIH KabbipFara opHaTy

O XanranaTbIH kabeniH Xyprisy

© ARGUS KypbinfbiCbiH Tebere opHaTy

ECKEPTIE

3aKbIMAanybl MyMKiH.

XABAbIKTbIH 3AKbIMOANY KAYMI
KoHpaeHcaTTbl Terin TacTanTbiHAalk 6onybl kepek.

» Kvraw Tebenepre opHaTkaHaa, MiHOETTI Typae
chepanblk 6ackiH TeMeH kapaTbin, 15°-90°
GypbiLlTa OpHATbIHbI3.

Ocbl HycKaynapabl OpbiHAaMacaHbI3, KYPbinfbl

OpHaty 6ypbilwbl 15°-90° kepceTkilliHeH
6acka bonca, IP 55 kopFraHbIc knackl 6epinmenai.

ARGUS KypbInfbICbiH OypbiliTapFa XaHe
GekiTinreH Ky6blpnapfra opHaTy

56529x opHaTy KPOHLUTENHI HyCKaymnblfblH KapaHbI3

O ARGUS kocy

ECKEPTINE

oonagbl.

3aKbiMaanabl.

3aKbIMAanybl MyMKiH.

XABObIKTbIH 3AKbIMOAIY KAYNI
Tek cMHycouaanblk 3NeKTp KepHeyiMeH XyMbIC icTeyre

+ LWapLubl TOMKbIHALI HEMeCe Tpane3ouaanibik
KepHey KucbikTapbl 6ap dasaHbl Gackapy
AUMMepriepi Hemece VHBEPTEPEP] KyPbINFbIHbI

Ocbl HycKaynapabl opblHAAMACaHbI3, KYpPbIFbl

Backa XykTemenepre cbiMabl GTKiSy apKblnbl

Xanrayfra 6Gonapabl

m 230B xyKkTemenepai xanrafaH kesae, 128
KyaT kabeniH 230B kabenb aen ecenTeHis.

12B kabenbai xyprisiHia xeHe kabenbaepai
ynecrTipriw Kkopanka 6ip-6ipiHeH Genek canblHbI3.

at. ARGUS 6Gipxxona »xanfaHabl
au. ARGUS axblpaTKbll KOHTaKTicCiMeH GipikTipingi
av. ARGUS 2 axbIpaTkblll KOHTaKTIiCiMEH

GipikTipingi

KypbinFbl napametpnep-> QR koabi

TexHuKanbIK Aepek

HomuHangbl kepHey:

EH »xorapbl
KOMMYyTauusnaHaTbiH TOK:

AybICTbIPbIN KOCY KOHTaKTICI:

KyaT WbifbIHbI:

Bip kabenbaiH cbIpTKbI
Avamertpi:
WHTepdeiic:

AHbIKTay OypbiLlbl:
AykbIM:
[eHreinep/aimakTap caHbl:

MuHumangp! opHaty 6mikTiri:

¥cbIHbINFaH opHaTy BUiKTiri:
Kynuanbineik:

JKapblk Aatuwri:

AybICTbIPY Y3aKTbifbl:

Aatuunk 6ackl yLuiH
napametpnep:

Tebere opHarty:

KopfaHbic Tvni:

12B TypakThl TOK, (MMH 11B,
makc. 15B)

5A, 12B DC

5A, 230B AC, cosg =1
CakTaHAbIpFbILL OTKI3riLTi

5 A wafblH aBTOMaTThI
axblpaTkblluneH Hemece 5 A
LWaFblH CaKTaHbIPFbILLNEH
KOCTbI

noTeHLmMancsI3
<0,5Bt
mMakc. 14,5 Mm

BipHeLle KypbinFbIHbI CbIMCbI3
Xanfay yLiH paguomoaynbai
(565495) keHenTyre apHanfaH
220°

Makc. 16 m

448 aybICTbIpy cermeHTi 6ap
71112

1,7m

25m

BipkanbinTbl peTTenesi

3 mroke-1000 nroke

1 cekyHATaH 8 MUHYyTKa AeniH
6 nexreit

Kabblprara opHaTy: 9° xorapbl,
24° TemeH, 12° conraloHra,
+12° ocbTik

4° xorapsbl, 29° TeMeH, 25°
conra/oHra, +8,5° ockTik

15° xoHe 90° apanbifbiHAAFbI
eHkeltic BypblwbiHaars! IP 55

Schneider Electric SE

OHpipinreH KyHi MeH LWbIkkaH eni Typanbl aknaparTbl

KanTamagarbl xancelpmagaH Tabyra 6onaabl. OHIM MeH
KaiTa eHaey Typanbl kocbiMwa aknapatTbl «Schneider-
Electric» koMnaHusiCbIHbIH BED-CalTbiHaH Taba anachla.

[anbiHpansan Mep3imi: xannsl opamaarb!

Mep3imai kapaHbI3: Xbln/anTa/anTaHblH KyHi
XacanraH: latBus

Cakray Mepa3imi: 3 ropa

Keninaik mep3imi: 18 an

Cakray, TacbiMangay xsHe nanganady LiapTTapbl

— 0 °C -TeH +40 °C pewiHri Temnepatypa xaHe 60%
canbICTblpMansb! binFanabinblk XafaanbiHAa.

OTKi3y XeTKi3eTiH engiH 3aHHamacblHa Calikec xy3sere
acblpbinagpl

Kapere xapaty TopTibi — TYypMbICTbIK KanaplKTap
peTiHae Kkeaere xapaTyFa atnanpl, kegere xapary
YLUiH 3aHHaMara ColKec kaTanama LunkKi3aTTbl
©HAENTIH MaMaHAaHAbIPbINFaH KaCiNopbIHFa Tancbipy
KaxeT.

Keningik Mep3imi 6apbicbiHAa eHe o1 asikTarnFaHHaH
KeWiH akay aHblKTanfaH xarganaa, Schneider Electric
ANMaKTbIK TYTbIHYLUbINApAbl Kongay opTasnbiFbiHa
XKYTiHY Kepek

MmMnoptTaywsl/warbiM kabbingaywsl Tapan: «LWHenaep
Onektpumk» XKLIC,

050010, KasakctaH Pecny6nukachl,

Anmarbl K-cbl, [locTbIk gaHf. 38,

5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com



